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ALICJA SOBIERAJSKA

J. Ranciere, Nauczyciel ignorant (Le maitre ignorant, Cing lecons sur l'émancipation
intellectuelle), Fayard 1987, ISBN 978-2-264-04017-6, ss. 234

Istniejg dziela, ktére uwaza sie za przelomowe z uwagi na to, co zostalo w nich po-
wiedziane. Sa tez i takie, o ktérych wartosci decyduje geneza, niecodzienna historia,
bedaca inspiracja do ich zaistnienia, bezprecedensowe zdarzenie wyzwalajace w autorze
pragnienie przedstawienia swym potencjalnym odbiorcom wyniku pracy wlasnej inteli-
gengji na ten temat. Nauczyciel ignorant Jacques’a Ranciére’a, francuskiego filozofa uro-
dzonego w Algierze w 1940 r., wpisuje sie¢ w oba te przypadki.

Po pierwsze, mamy tu do czynienia z otwarty i pertynentna krytyka skostniatego
systemu edukacji opartego na nieréwnej zaleznosci: uczen - bezradny ignorant versus
mistrz stojacy na piedestale autorytetu ,posiadacza” wiedzy, ktéra przy sprzyjajacych
okolicznosciach dzieli sie lub nie. Po drugie, Ranciére opowiada czytelnikowi nadzwy-
czajna uniwersytecka przygode XIX-wiecznego pedagoga Jozefa Jacotota, quasi-
-odkrywcy koncepcji ksztalcenia, zakladajacej uczenie innych tego, o czym samemu sie
nic albo prawie nic nie wie. Méwimy tu o Jakotocie jako o quasi-odkrywcy, bowiem, jak
twierdzil sam pedagog, metoda ta jest naturalna i najbardziej pierwotna ze wszystkich
nam znanych.

Zaréwno przedstawiona w ksigzce niezwykla propozycja nowego myslenia o edu-
kacji, jak i casus Jacotota, bedacy przyczynkiem do rozwazan o reformie szkolnictwa,
stanowia o niebywalej wartosci publikacji Ranciere’a, zwlaszcza dzi$ - w dobie licznych
préb manipulowania przy systemie o$wiaty, jak i przy umysle dziecka (np. teoria
5 umystéw przysziosci Howarda Gardnera, terapia EEG Biofeedback itp.). Fakt braku
publikacji tegoz dziela w tlumaczeniu na jezyk polski, a takze niedostepnos¢ tekstu
w innych jezykach na polskim rynku zmotywowal mnie do przedstawienia w zarysie
zalozen filozofii Ranciere’a, aby przyblizy¢ polskiemu czytelnikowi fenomen najbardziej
pierwotnej, a zarazem innowacyjnej metody nauczania, o ktérej we Francji méwito sie
juz w ubiegtym stuleciu.

Nauczyciel ignorant zostal wydany po raz pierwszy w roku 1987 przez francuskie
wydawnictwo Fayard. Przetlumaczony na wiele jezykow tekst ten nie doczekat sie jesz-
cze w calosci przekladu na jezyk polski, ale jest fragmentarycznie omawiany miedzy
innymi przez niektérych polskich publicystow (G. Jankowicz, Mistrz Ignorant, , Tygodnik
Powszechny” z 05.09.2009), a takze jest tematem wystapien filologéw i kulturoznawcéw
(Swojq drogg, Nowe strategie dla kultury, grudzien 2009, Zjazd naukowy organizowany przez
Biblioteke Uniwersytetu Warszawskiego, wystapienie pani mgr Lidii Makowskiej). Dzieto
francuskiego profesora z Uniwersytetu Paris VIII, zwanego ,chirurgiem-filozofem”, pozo-
staje wiec polskiemu czytelnikowi w calosci wcigz nieznane. Szkoda, bowiem nie jest to
ksigzka duzych rozmiaréw. Sklada sie na nig pie¢ czesci - lekeji, a w kazdej z nich Ran-
ciere probuje udowodni¢ wyzszos¢ Metody Powszechnej nauczania (I’enseignement
universel) nad systemem oswiaty opartym na autorytarnym prowadzeniu ucznia przez
nauczyciela dystrybuujacego i egzekwujacego wyktadang przez niego wiedze. Metoda
ta, najogoélniej méwiac, opiera sie na przekonaniu, iz nauczanie bez dyskursu mistrza
i jego bezposredniej ingerencji w proces akwizycji wiedzy deklaratywnej i proceduralnej
jest mozliwe.
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Najlepszym dowodem potwierdzajacym stusznos¢ tej tezy jest opisany w ksigzce
przypadek Jézefa Jacotota, wykladowcy literatury francuskiej, ktéry jako opozycjonista
zmuszony do opuszczenia kraju po restauracji Burbonéw w 1815 r. otrzymuje azyl poli-
tyczny na jednym z holenderskich uniwersytetéw, to jest na Uniwersytecie w Louvain.
Tamze wlasnie w roku 1818 dochodzi do szczegélnego zdarzenia, bedgcego bezposred-
nim impulsem do propagowania nowej, a zarazem najbardziej pierwotnej metody na-
uczania.

Oto Jacotot, przyjety na stanowisko wykladowcy uniwersyteckiego, stanal naprzeciw
arcytrudnego zadania, jakim bylo nauczy¢ holenderskich studentéw méwi¢ w jezyku
francuskim. I nie bytloby w tym nic przerastajacego kompetencje pedagogiczne francuskie-
go nauczyciela - native’a, gdyby nie fakt, iz tenze nie postugiwatl sie w najmniejszym
nawet stopniu jezykiem holenderskim. Komunikacja miedzy nauczycielem a uczniami
byla zatem utrudniona, zeby nie powiedzie¢ - zadna. Jednakze charyzma i osobowos¢
Jacotota sprawialy, ze mlodziez garneta sie do niego w wielkiej liczbie. Potrzeba bylo
tylko pomostu, na ktérym mogtyby sie spotkac obie strony katedry.

Z pomoca przyszta pewna ksigzka, francuska powies¢ o charakterze dydaktycznym
autorstwa Fénelona, arcybiskupa Cambrai, oraz tutora siedmioletniego Ludwika Burbo-
na ksiecia Burgundii (wnuka Ludwika XIV). Zostala ona opublikowana anonimowo
w 1699 r. i ponownie wydana w 1717 r. przez jego rodzine. Szczesliwym zrzadzeniem
losu, wlasnie w 1818 r., w Brukseli wydanie tej ksigzki, czyli Przygdd Telemacha (Les Aven-
tures de Télémaque)l6 zostalo wznowione raz jeszcze, tym razem w wersji dwujezycznej,
to jest francusko-holenderskiej.

To byl wlasnie most, ktérego poszukiwat Jacotot. Pomysl, jaki narodzit sie w glowie
mistrza, byt co najmniej szalony, jednak pedagog podjat sie tego eksperymentu. Za po-
$rednictwem tlumacza poprosil swych uczniéw, aby przeczytali Przygody Telemacha,
najpierw pierwsza ich potowe, a potem, po odpowiednim zweryfikowaniu postepéw
kursantéw, takze kolejng, nie zaniechujac przy tym czynienia powtorek pierwszej poto-
wy tekstu. Studenci symultanicznie czytali ksiazke w wersji jezyka ojczystego, jak i po
francusku. Mieli zapamietywaé stowa, wyrazenia i cale zdania, zachowujac przy tym
w pamieci ich znaczenia. Nastepnie zadaniem studentéw bylo zrelacjonowa¢ ustnie
i pisemnie catosci ksiazki juz wylacznie w jezyku francuskim. Podczas tego oryginalne-
go przedsiewziecia, majacego na celu nauczenie stuchaczy jezyka francuskiego, ci ostatni
mieli do dyspozycji wytacznie tekst czytanej symultanicznie w obu jezykach ksigzki.

Wyniki tegoz eksperymentu przerosly oczekiwania Jacotota. Studenci potrafili nie
tylko zrelacjonowaé w jezyku francuskim zadang czes¢ ksigzki, ale takze umieli wyrazi¢
swoje zdanie na temat przeczytanego fragmentu, a potem takze calej powiesci Fénelona.
Co wiecej, ich wyniki okazaly sie réwne lub wrecz lepsze niz studentéw francuskoje-
zycznych. Stalo sie niemozliwe. Pobudzona przez Jacotota za sprawa ksiazki inteligencja
uczniéw byla w stanie przyswoi¢ sobie nowa wiedze bez bezposredniego udziatu mi-
strza. Jego wylagcznym zadaniem bylo wyposazy¢ studentéw w odpowiednie narzedzie
(ksiazka), ktére pozwolito poruszaé sie im po nieznanym gruncie. Krétko méwiac, rola
pedagoga sprowadzila si¢ do dania swym uczniom impulsu do samorozwoju. Nastgpito
wspolne poszukiwanie i odkrywanie nieznanego. Dystans pomiedzy mistrzem uzycza-
jacym rabka swej wiedzy oraz uczniami niezdolnymi do rozumienia i interpretowania

16 Polskie przeklady - Przypadki Telemaka syna Ulissesa, przet. M.A. Trotz, wydane 1750;
inny przeklad - Podroze i przypadki Telemaka syna Ulissesowego, przel. przez ]. Stawiarskiego,
ukazaty sie w 1810.
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rzeczywistosci zniknatl. Odtad nauczyciel mial juz nie tyle czyni¢ narzedzie z wlasnej
wiedzy, co wskazywad, jak mozna te wiedze zdobywad¢ samemu za pomoca wlasnej
inteligencji.

To byla rewolucja. Koniec z przekazywaniem wiedzy uczniom tak, by krok po kro-
ku mogli si¢ wspina¢ na ten sam poziom wiedzy co ich nauczyciel. W nowej perspekty-
wie, jaka przedstawil Jacotot, kazdy czlowiek jest potencjalnie gotéow sam zrozumie¢ to,
co inny zrozumial. Chcie¢ to méc. Nie chodzi zatem o to, by faszerowac uczniéw wiedza
i kaza¢ im nastepnie mniej lub bardziej rozumnie ja odtwarza¢. Rozumie¢ (comprendre)
nie oznacza tylko tlumaczy¢, dajac ekwiwalent tekstu, zapominajac o zrozumieniu samej
istoty rzeczy (raisonner). Rozumieé, to powiedzie¢ inaczej swoimi stowami. Ksigzka
nigdy nie jest pelna, calkowita. Lekcja nigdy nie jest skoriczona. Nowa metoda Jacotota
to nieobcigzanie pamieci, a formowanie inteligencji. Uczeri musi wszystko postrzegac
poprzez siebie i ciagle zadawac sobie potréjne pytanie: co widzisz, co myslisz, co z tym
robisz?

Z drugiej strony nie mozna takze zostawia¢ umystéw uczni samopas, gdyz nie maja
oni jeszcze wrazliwosci tego, co jest wazne, a co mniej wazne i jakie sg zasady przyczy-
nowosci. Istota dziatania profesora powinno by¢ podprowadzanie ucznia do zdobywa-
nia wiedzy na to, co najistotniejsze oraz proste egzemplifikowanie zasad na poziomie
mlodego, niewyrobionego jeszcze umystu.

Nauczanie w ujeciu Jacotota to wiec zarazem przekazywanie wiedzy, a takze stop-
niowe i metodyczne formowanie umystu, dostarczanie mu najpierw zagadnieri najprost-
szych, az do najbardziej zlozonych. Nadrzedna sprawa winno by¢ jednak dostarczanie
narzedzi do samodzielnego rozwoju, formowanie zdrowego osadu rzeczywistosci, sma-
ku i wrazliwosci. Nauczyciel daje wiec uczniom ksigzke, ale nie komentuje jej zawarto-
§ci. Ksigzka, bedaca zbiorem zasad, nie wymaga ttumaczenia tego, co zostalo w niej juz
napisane. Dlaczego uczen nie moze tego zrobi¢ sam? Po co ttumaczenie tlumaczenia? Za
tekstem nie ma zadnego drugiego dna, ktére wymagaloby wyjasniefi nauczyciela. Aby
zrozumie¢ Telemacha wystarcza stowa Telemacha i tylko one sa potrzebne, by o tym opo-
wiadaé. Nauczy¢ sie i zrozumieé to dwa sposoby, by wyrazi¢ ten sam fakt ttumaczenia.

To zreszta niezupelnie przypadek, ze ksigzka do nauki jezyka francuskiego stat sie
Telemach. Jest to bowiem klasyka gatunku powiesci, duzo w niej miejsca zajmuje mitolo-
gia i geografia. Ponadto, Fénelon postuzy! sie w niej pieknym francuskim, w najczyst-
szym stylu, nie stronigc przy tym od niezwykle bogatego stownictwa. Stata sie ona dla
studentéw swego rodzajem ,centrum”, do ktérego doczepia¢ mozna bylo inng, nowsa
wiedze. W ten sposéb Ranciere pokazuje nam zlota zasade nauczania: najpierw trzeba
nauczy¢ sie czego$, a p6ézniej do tego czegos odnosié reszte. Jednak trzeba przy tym pa-
mietad, Ze ciezar zastosowania tej zasady winien leze¢ po stronie ucznia. Nauczyciel nie
moze go w tym wyreczac z uwagi na jego wiekszy zas6b wiedzy.

Czesto dzieje sie jednak inaczej i dzieje sie tak dlatego, iz nauczyciel pragnie czué
swoja przewage intelektualng nad uczniem. Sekretem potegi profesora jest bowiem
zazwyczaj uznanie i pielegnowanie dystansu miedzy uczniem i nauczycielem. Objas-
niacz (I'explicateur) jest panem tego dystansu. On go stawia i zburza stowna sztuka objas-
niania. W ten sposéb przejawia sie takze uprzywilejowany status stowa. Uwaza sie
bowiem, ze uczniowi w procesie ksztalcenia nieodzownie potrzebne jest stowne ttuma-
czenie mistrza. Tymczasem stowa, ktére najbardziej zapamietuje uczen, nie sa bynaj-
mniej stfowami nauczyciela. Sa to stowa, ktére uslyszal w domu, czyli w najblizszym
srodowisku. Stad uczniowie Jacotota za pomoca wlasnej inteligencji zdolali nauczy¢ sie
jezyka francuskiego. Dziecko najlepiej chlonie wiedze, ktéra potem uzytkuje, jesli uczy
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sie bez mistrza-objasniacza, to jest zanim jakikolwiek z nich zacznie mu ,objasniac¢”.
Przyklad? Akwizycja jezyka ojczystego. Dziecko slucha, imituje i powtarza, myli sie
i samo poprawia, samo szuka metody, nim ktokolwiek mu ja narzuci. Uczy sie na bazie
swojej wlasnej inteligencji. P6Zniej jednak dzieje sie tak, jakby jego inteligencja juz nie
byta w stanie funkcjonowad, by nabywac wiedze.

Pojecie rozumie¢ (comprendre) staje sie tu stowem kluczem. Wokoét niego skupia sie
caly ,przemyst”’, twierdzi Ranciére. Dziecko nic nie moze zrozumie¢ bez objasniacza.
Trzeba zrobi¢ co$, by uczenn moégt rozumie¢ lepiej, szybciej, ponad przecietna. Odkrycie
Jacotota dowodzi, ze nalezaloby odwrdci¢ logike systemu edukacji. Objasnianie wcale
nie jest remedium na niezdolno$¢ rozumienia. Jest na odwrét. To ta niezdolnos¢ jest
fikcyjna, i jest taka po to, by struktura objasniania kwitta. To objasniacz ma by¢ niezdolny.
Objasnianie za$ to mit pedagogiki, czyli $wiata podzielonego na uczonych i nieukéw
ignorantow.

Tymczasem nauczyciel wcigz uwaza sie za tego, kto jako jedyny moze odkrywaé
przed uczniem woal niewiedzy z wiedzy, ktérg przekazuje. Uczenr, w takim ukladzie,
widzi dopiero z nauczycielem. Ranciere dla zobrazowania tego stanu rzeczy podaje
jeszcze inng ciekawg metafore. Por6wnuje wiedze do skarbu ukrytego w skrzyni. Tylko
nauczyciel jest w stanie otworzy¢ wieko tej skrzyni i rozda¢ skarb uczniom. Prawda jest
jednak taka, ze ten skarb uczeri ma sam w sobie i sam ma sily podnieé¢ wieko. Wszyscy
maja réwny dostep do wiedzy. Zdaniem Ranciére’a, kazdy obdarzony jest inteligencja
tej samej natury. Nie ma miedzy nami réznic. Nie istnieje podzial na inteligencje wyzsze
i nizsze, gdzie za wyzszymi mialby sie skrywac nauczyciel (umyst oswiecony, metoda),
a za nizszymi uczen (niezdarny, skazany na eksperymenty i przypadek). Inteligencja
objawia sie w akcie widzenia i poréwnywania tego, co sie dostrzega. Chociaz na poczat-
ku widzi sie przypadkowo, to jedli tylko zorganizuje sie¢ powtérki, przypadek przerodzi
sie¢ w dziatanie intencjonalne. Cwiczenie inteligendji to nieustanne powtérki. Najgorsza
wada jest lenistwo, do ktérego czasem moze doprowadzi¢ ucznia sam profesor - dys-
trybutor , gotowej” wiedzy. Ambicja nauczyciela jest bowiem tlumaczy¢ coraz lepiej
i tym samym poszerza¢ dystans. Jednak nauczyciel zatrzymuje w ten sposéb ,ruch
umystu”, niszczy wiare w siebie i innowacyjno$¢ ucznia. Uczefi miast ¢wiczy¢ swoja
inteligencje, postugiwac sie nig, zdobywa ,nowa” inteligencje, ale nie swoja - tylko mi-
strza.

Metoda proponowana przez Jacotota jest metoda réwnosci i pragnienia. Trzeba bar-
dzo pragnaé czego$ sie nauczy¢. Uczniowie uczyli sie bez nauczyciela-objasniacza, ale
nie bez nauczyciela w ogoéle. Jednakze mistrz niczego nie komentowat ze swej wiedzy.
Dlatego to nie wiedze nauczyciela uczniowie chioneli. Profesor byt tylko mistrzem, ktory
zgromadzil uczniéw w jednym miejscu, z ktérego mogli wyjs¢ wraz ze swoja inteligen-
cja. W ten sposéb rozeszly sie ze sobg dwie funkcje nauczyciela: naukowca i mistrza.
Uwolnily sie tez od siebie inteligencja i wolnos¢, obie charakterystyczne dla aktu uczenia
sie. Miedzy nauczycielem a uczniem nawigzuje si¢ stosunek ,chcenia uczenia sie dla
samego chcenia”. Przestrzenia spotkania ucznia i mistrza jest za$ ksiazka. Gdy jednak
wspomniana che¢ jest zbyt matla, uczen potrzebuje nauczyciela, ktéry go poprowadzi.
Jednak to ,, poddarnstwo” jest z wiasnej woli. Jest ono za$ mozliwe i dopuszczalne wias-
nie dlatego, ze to niewiedze mistrza akwizuje uczen.

Tak oto otwieraja sie takze nowe mozliwosci praktyki pedagogicznej dla nauczycie-
la. Skoro to nie jego wiedze przyswaja uczen, nic nie stoi na przeszkodzie, by uczy¢
nawet tego, o czym... nie ma sie pojecial
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Jacotot, by dowies¢ tej hipotezy, zaczal dawac lekcje malarstwa i gry na pianinie,
dwoch dziedzin sztuki, ktérych nigdy nie zgtebial. Uczyl takze studentéw prawa mow
obroniczych w jezyku holenderskim, cho¢ sam nadal nie wladatl tym jezykiem. Wniosek
z tych dziatan byt taki, Ze mozna uczyé¢, czego sie nie wie, pod warunkiem, ze da sie
uczniom wolnoé¢ w poslugiwaniu sie¢ wlasnym umystem. Mistrz to ten, kto zamyka
inteligencje w arbitralnym kole swych dziatar, skad nie wyjdzie, pdki nie uczyni si¢ ona
konieczng dla samej siebie. Trzeba by¢ swiadomym sily ludzkiego umystu, postuluje
Ranciére. Innymi stowy, uczen nauczy sie tego, czego nie wie mistrz, o ile mistrz wierzy,
Ze uczen moze to zrobi¢ i obliguje go do tego.

W tym wlasnie sensie proponowana przez Jacotota metoda moze by¢ uznawana za
najstarsza z metod pedagogicznych ludzkosci. Kt6z nie nauczy! sie czego$ sam na tym
$wiecie? Uczenie takie jest wlasciwe wielkim ludziom. Jednak tak moze ksztalci¢ sie
kazdy, o ile zda sobie z tego sprawe. Drzemie w nas inteligencja zdolna do tego. Age
quod agis, naucz si¢ faktéw, imituj je, poznaj sam siebie. Jednakze nikt nie chce tej meto-
dy uczyd.

Marzeniem Jacotota byto, by kazdy ignorant byl mistrzem dla drugiego, ktéremu
pokaze jego site inteligencji. Emancypacja cztowieka (kolejne stowo kluczowe filozofii
Ranciére’a) oznacza bowiem wzigé swoja inteligencje w swoje rece, pokierowaé nig,
czujac w sobie godnos¢ czlowieka. Kazdy moze sie uczyé, gdyz ta sama inteligencja jest
u podstaw wszystkich wielkich dziel. Dzieje si¢ tak dlatego, iz wszyscy ludzie sa obda-
rzeni ta samgq inteligencja. Age quod agis, wszystko jest we wszystkim. Uswiadomienie
sobie tej réwnosci natur (emancypacja) otwiera droge do krainy wiedzy. Tego, czego
nam brakuje w szkolnictwie, to - zdaniem filozofa - emancypacji, czyli zgody na swo-
bodne postugiwanie sie swoja inteligencja. Wielkim wyzwaniem naszych czaséw jest
zatem objawi¢ inteligencje sobie samemu. Cokolwiek moze temu postuzy¢: Telemach,
kamien, piosenka...

Przed mistrzem za$ stoja dwa zadania. Po pierwsze pyta, przez co pozwala zamani-
festowac sie inteligencji. Po drugie sprawdza, czy praca inteligencji czyni sie z uwagq, czy
uczen wie, o czym méwi. Nie trzeba do tego uczonego mistrza. Mistrz uczony czasem
moze gasi¢ inteligencje, gdyz zna odpowiedz, a jego pytania wiodg do niej ucznia. Caty
sekret dobrego mistrza to niestawianie zadnych pytar. Miast tego, nie chcac go jednak
zupelnie zostawiaé, porzucaé, powinien wiezé dyskretnie inteligencje ucznia tak, by
zaczela ona sama pracowac.

Trzeba tez wiedzie¢, ze w kazdym nauczycielu-objasniaczu drzemie Sokrates. Jednak
metoda proponowana przez Jacotota jest radykalnie ré6zna od sokratejskiej. Ta ostatnia
zaklada bowiem dochodzenie do prawdy poprzez pytania. Jest to droga prawdy, ale nie
emancypacji. Uczen staje sie¢ w niej jakoby niewolnikiem wiedzionym na taricuchu pytan
do prawdy. Sokrates pytal, by instruowaé. Tymczasem, kto chce wyemancypowa¢ czto-
wieka, musi go pytac tak, jak pyta cztowiek, a nie uczony. Tak sie dzieje tylko wtedy,
gdy mistrz nie wie wiecej niz uczen. Mistrz nie moze dokonaé¢ podrézy do krainy wie-
dzy, zanim nie dotrze tam przed nim uczeni. Uczy¢, czego sie nie wie, to pyta¢, o co sie
nie wie. Tylko takie pytania uruchamiajg arbitralng inteligencje ucznia.

Nie powinno wiec nikogo dziwi¢ stwierdzenie, Zze nawet ubogi ojciec rodziny moze
sam wyedukowac swoje dzieci bez posylania ich na platne lekcje. Jacotot postanowil
spropagowac metode zwlaszcza wsrdéd ludzi ubogich swoich czaséw, ktérych nie sta¢
bylo na oplacanie ksztalcenia latorosli. Propozycja Jacotota byla nastepujaca: ktos, kto
nie umie czytaé ani pisa¢, moze zaczaé od méwienia na glos modlitwy Ojcze nasz i po-
réwnac to, co méwi z zapisem na kartce. Poréwnywanie to musi zachodzi¢ z uwaga.
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Ignorant to jednak nie to samo co dyspozytor wiedzy wlewanej. Wydawac by sie
moglo, ze trzeba by¢ uczonym, by osadzac rezultaty pracy i wiedze ucznia. Nic podob-
nego, twierdzi Ranciére. Ignorant robi wilasnie co$ bardzo podobnego. Nie sprawdzi co
prawda, co znalazl uczen, ale..., czy szukal! Jak si¢ do tego wzigles? Oto pytanie weryfiku-
jace, czy uczen szukal. Wystarczy by¢ cztowiekiem, by to stwierdzi¢. To, co mistrz po-
winien egzekwowac od ucznia, to dowiedzenie, ze szukal z uwaga. Metoda ta wyzwala
zatem czyste moce rozumu tam, gdzie wiedza juz nie moze mu przyjs¢ z pomoca.

By emancypowad, trzeba samemu najpierw by¢ wyemancypowanym. Trzeba wie-
dzie¢, jak dotrze¢ do wiedzy o sobie. Zdaniem Ranciére’a, mozna tego dokonaé poprzez
ciggle zadawanie sobie pytania: Co o tym sqdzisz? W tym pytaniu osadza sie cata prakty-
ka uczenia. Emancypacja to poznawanie siebie poprzez badanie aktéw inteligencji, kt6-
rych jest podmiotem. Inaczej méwiac, trzeba obserwowaé, poréwnywac, przestawiaé, by
poznawac. Wszedzie tu jest mozliwy powr6t do siebie, ale nie, by kontemplowac¢ siebie,
lecz akty swej inteligencji. Uczen szuka w ksigzce inteligencji osoby, ktéra ja napisata,
aby sprawdzi¢, czy postepuje ona jak jego. Oto jadro metody emancypacyjnej.

Emancypagcja to, jak twierdzi w swej ksigzce Ranciere, sSwiadomos¢ réwnosci inteli-
gencji we wszystkim. Inteligencja potwierdza sie poprzez weryfikacje tego faktu. Co
zniecheca ludzi do dziatania - przeswiadczenie, Ze ich inteligencja jest nizsza niz innych
ludzi, a nie brak inteligencji w ogoéle. Zasada tego niestusznego myslenia dziala w obie
strony. Inteligencja, ktéra uwaza sie za wyzsza, skazuje si¢ na bycie stuchang przez niz-
sze. W ten oto spos6b dyskwalifikuje tych, ktérzy mogliby ja uznaé za madrosé.

Dobrym ¢éwiczeniem, proponowanym przez Jacotota, jako sposéb na wyzbycie sie
bezpodstawnych komplekséw nizszosci w kwestii poziomu wilasnej inteligencji jest
moéwienie na kazdy temat w sposéb logiczny na ,kazde zawolanie”, przy czym pod
terminem ,logiczny” pedagog mial na mysli przede wszystkim wypowiedz ustruktury-
zowana w trzy fazy: wstep, rozwiniecie, zakoriczenie. Kolejnym skutecznym treningiem
jest nauczenie si¢ improwizowania. Ma ono na celu wygrywanie z soba, ze swoja dumg,
ze nie potrafie méwié¢ przed innymi i boje sie poddawac ich osadom.

Co do osadéw, to Ranciére jest zdania, iz kazda opinia to uczucie, ktére formultuje-
my na temat powierzchownie obserwowanych faktéw. Z tego ptynie wniosek, iz opinia
to nie to samo co prawda. Tymczasem wiekszosé¢ ludzi ciggle bierze opinie za prawde,
mylac oba pojecia. To jest blad. Prawda jest poza stowem oraz poza zdaniem wigkszosci.
Co wiecej, jest niezalezna od aktu mowy. To, co méwimy, zalezy od nas. Obiektywizm
przychodzi nam z trudem. Czlowiek zawsze wyraza opinie, osad, nie za$ prawde. Co
mozemy jedynie zrobi¢, to widzie¢ i pokazywac te prawde. Opinie to, jak pisze Ranciere,
orbity krazace wokoét prawdy. Najwazniejsze, by nie klamac, nie méwié, ze sie widzi,
skoro sie mialo zamkniete oczy. Stad sokratejska metoda edukacyjna zadawania pytan
jest w istocie naprowadzeniem ucznia na wiedze nauczyciela, a nie na nig sama. Na-
uczyciel dyryguje uczniem. Nie ma tu miejsca na prawde.

Za Kartezjuszem rzec by takze mozna, ze cztowiek nie mysli, gdyz méwi, ale gdyz
jest. Prawda sie bowiem nie wyraza. Ona jest. Nie ma jezyka prawdy. Mysl, pisze dalej
Ranciére, nie wyraza si¢ w prawdzie, ale w prawdoméwnosci. Na tym poziomie moga
spotka¢ sie dwa podmioty moéwiace. Kiedy dwoje ludzi méwi z sobg, jeden pragnie
komunikowaé, drugi za$ chce zgadnaé, co chce powiedziec¢ jego interlokutor i dzieje sie
tak na zmiane. Czlowiek to inteligencja na ustugach woli. Z tego konkursu woli, ktory
ma miejsce podczas dialogu, wynika widoczna dla obu jednoczesnie mysl. Tak mysl
staje sie sfowem, a potem na powrét mysla. Idea czyni sie materig, a materia ideg. Ran-
ciere pisze za$, ze mys$l szybuje na skrzydtach stéw miedzy umystami. Oto efekt woli.
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Inteligencja to moc bycia zrozumiatym, co jest nieustannie weryfikowane przez innych.
Tylko réwny z réwnym moze si¢ zrozumiec. Nauczanie powszechne bedzie zatem
w tym kontekscie definiowane jako sytuacja komunikacji miedzy dwoma bytami ro-
zumnymi o tej samej naturze inteligencji, nawet jesli oboje stoja nad ksigzka, ktéra nie
potrafig przeczytac.

Wspomniana wczedniej improwizacja, jako jedno z dwoéch gltéwnych ¢wiczen na
formowanie inteligencji, zaklada takze akt mowy, wymiany mysli. Wiedzie¢ to nic. Ro-
bi¢ oznacza wszystko. Méwienie to czyn, dowdd zdolnosci uczenia sie czegokolwiek.
Jestedmy jak poeci i rzemieslnicy w jednym. Stowo to koncept wszystkiego. Rzemies$Inik
musi méwic¢ o swych dzietach, aby si¢ wyemancypowac. Uczer musi za$ méwic o sztu-
ce, ktorej chce sie nauczyé. Mowié o dzielach to sposob, by je poznaé¢. Nie ma ludzi wiel-
kich mysli. Sa tylko ludzie wielkich ekspres;ji.

Jacotot przeprowadzil kolejny eksperyment. Dal dziecku do obserwowania obraz
pewnego stynnego malarza. Kazal mu sie diugo oraz uwaznie przygladac¢ i méwié, co
widzi. Czynno$¢ te powtarzal wielokrotnie przez kilka kolejnych dni. W koricu, odwolu-
jac sie do pamieci wizualnej dziecka, poprosit, by samo namalowatlo ten obraz, juz bez
patrzenia na plétno. Dziecko czyni to bez problemu. Dostrzega, ze obraz ,méwi”. Chcie¢
co$ zrobi¢, to chcie¢ najpierw o tym moéwic. Obraz, rzezba, muzyka, ksigzka..., sztuka to
jezyk, ktory jest zrozumialy dla kazdego czlowieka. Kazdy z nas jest artysta, ale pod
dwoma warunkami. Nie zadowalamy sie byciem rzemie$lnikami, ale z kazdej pracy
pragniemy uczyni¢ wyraz, ekspresje. Kazdy podmiot méwiacy jest poeta siebie samego
irzeczy.

Mozna uczy¢ innych, czego sie nie wie. W tym celu trzeba najpierw czegos$ sie na-
uczyé, zaczaé, a potem do tego odnies$¢ calg reszte podtug zasady, ze wszystkie inteli-
gencje sa rowne. Jacotot mial wielkie marzenie: méwi¢ do ubogich mu wspélczesnych,
pozwoli¢ im moéwic o tym, co jest i co widzg, pokazac¢ im, jak uczy¢ swoje dzieci. Chciat
ich do swej metody przekonac i by¢ do dyspozycji wszystkich tych, ktérzy zechcieliby ja
stosowaé. Uwazal, ze tylko czlowiek czlowieka moze intelektualnie wyemancypowac.
Zadna partia polityczna czy system o$wiaty tego nie zrobig. One tylko oglupiaja, 0 czym
szerzej rozprawia Ranciére w czwartej lekcji (rozdziale pt. Spoteczeristwo pogardy (La
société du mépris)) swojej ksiazki. Metoda ta jest zatem adresowana nie do spoleczeristwa
jako ogétu, ale do osoby. Jest to metoda przede wszystkim dla ubogich, ktérzy nie maja
pieniedzy na nauczycieli, a ktérzy powinni wyj$¢ z marazmu poczucia bycia mniej inte-
ligentnymi niz elita.

W interesie elity wspoélczesnej Jacotowi bylo jednak oglupianie spoteczeristwa. Byt
to wyraz strachu przed ich wolnoscia. Moglaby ona bowiem stanowi¢ zagrozenie dla
wladzy i struktur socjalnych. Republika potrzebuje hierarchii i struktur. Proponowana
przez Jacotota metoda oznaczalaby przewr6t starego systemu. Jeszcze w 1840 r. dwu-
dziestoletni mezczyzna, ktéry nie umiat czytaé, nie mial w Holandii praw obywatel-
skich. Spoleczeristwo niewyemancypowane bylo tatwe do sterowania. Bano si¢ nowej
metody, bano sie utraty kontroli. Dotychczas, by by¢ adwokatem, lekarzem lub naukow-
cem uniwersyteckim, trzeba bylo mie¢ dyplom parnstwowy. Reszta zawod6éw byla otwarta
dla wszystkich. W celu stlamszenia szerzacej sie popularnoéci metody ksztalcenia Jacotota
wprowadzono wiec egzaminy takze dla pozostatych zawodéw. W ten sposéb, aby mieé¢
jakikolwiek zawéd, trzeba bylo podda¢ sie systemowi edukacji, uzna¢ jego zwierzchnic-
two. Marzenie francuskiego pedagoga zostato sprawnie zduszone w zarodku.

Jacotot zmart wkrétce pézniej. Zostat pochowany 7 sierpnia 1840 r. na cmentarzu
Pére-Lachaise w Paryzu. Uczniowie w holdzie ukochanemu nauczycielowi napisali na



206 Recenzje

jego grobie te stowa: ,Je crois que Dieu a crée I’ame humaine capable de s’instruire seule
et sans maitre” (, Wierze, ze Bog stworzyt dusze ludzka zdolng do uczenia sie samej, bez
mistrza”). Kilka miesiecy p6Zniej napis zbezczeszczono.

Chociaz wielki propagator emancypacji intelektualnej cztowieka przegral ze skost-
glowny bohater ksigzki Ranciére’a. On to stal sie jego porte-parole po dzi$ dzier. W jego
waznym, aczkolwiek mato dostepnym szerszej grupie odbiorcéw, dziele przeczytamy
wiec, ze Metoda Powszechna jest metoda o wiele skuteczniejsza niz metoda dysproporcji
opartej na relacji wiedzacy mistrz-uczen ignorant. Dzieje sie tak dlatego, ze jest to
przede wszystkim metoda naturalna - respektuje rozw¢j intelektualny dziecka, dostar-
czajac jego umyslowi wielu ¢wiczen. Jest to réwniez metoda aktywna - przyzwyczaja do
poslugiwania sie wlasnym rozumem, by samodzielnie zmierza¢ sie z trudnosciami. Taka
postawa wplywa na poczucie pewnosci, jakie daje stowo, sprzyja poczuciu odpowie-
dzialnosci za nie. Jest to niewatpliwie takze metoda klasyczna, gdyz uczy jezyka wiel-
kich pisarzy. Na koniec - jest to metoda praktyczna - ksztattuje btyskotliwych ludzi
poza skostnialymi ramami edukacji, poza szkola.

Jesli kiedykolwiek ksigzka Jacques’a Ranciére’a zostanie przetlumaczona na jezyk
polski, czy znajdzie ona zrozumienie wéréd polskich pedagogéw? Czy stowo to zostanie
zrozumiane? Moze juz pora rozwazy¢ wylacznie za pomoca wlasnej inteligencji jej zato-
zenia? Co widzisz, co myslisz, co z tym zrobisz?





